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Informacje o bezpieczenstwie

1. Ogélne zasady bezpieczeristwa

+ Uzytkowanie i obstuga tego produktu, w tym obstuga oraz utylizacja wszelkich
emisji powstajacych podczas procesu grawerowania, muszg by¢ zgodne ze
wszystkimi obowig-zujgcymi przepisami prawa w Twoim kraju lub regionie.

+ Zawsze obstuguj i konserwuj produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w
niniejszej instrukgji, aby zapewnic bezpieczng eksploatacje.

+ NIE zezwalaj na uzytkowanie przez osoby niepetnoletnie, osoby nieprzeszkolone
ani personel z jakimikolwiek ograniczeniami fizycznymi lub psychicznymi, ktére
mogg wptynac na ich zdolnos$¢ do bezpiecznej i prawidtowej obstugi urzadzenia.

+ Umies$¢ urzadzenie na stabilnej i poziomej powierzchni roboczej.

* Utrzymuj otoczenie urzadzenia suche, dobrze wentylowane oraz kontrolowane
Srodowiskowo w zakresie 0-65 °C i wilgotnosci 5-80 %.

* NIE pozostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

Natychmiast przerwij prace i odtgcz zasilanie, jesli wystapi ktérykolwiek z
ponizszych przypadkéw:

+ Z urzgdzenia wydobywa sie zapach palenia.

+ Na materiale do grawerowania pojawiaja sie otwarte ptomienie lub iskry.

« Jakiekolwiek elementy urzadzenia sg uszkodzone lub nie dziataja prawidtowo.

+ Niespodziewane zatrzymanie pracy urzadzenia bez wyraznej przyczyny.

+ Z urzadzenia wydobywajg sie nieprawidtowe dzwieki, dym lub nienaturalne
Swiatto.
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Informacje o bezpieczenstwie

2. Bezpieczenstwo laserowe

« Laserowe urzadzenie do grawerowania LP2 Plus jest pierwotnie sklasyfikowane jako urzadzenie laserowe klasy 4. Po wyposazeniu w Standardowg obudowe i pracy $cisle
zgodnie z wytycznymi operacyjnymi, poziom bezpieczerstwa lasera mozna zakwalifikowac do klasy 1, zapewniajac bezpieczniejsza eksploatacje.

+ Aktywny laser oraz jego odbicia moga szybko powodowac¢ pozary, poparzenia oraz trwate uszkodzenia wzroku. W normalnych warunkach laser jest blokowany przez ostone
ochronng podczas pracy Przed uzyciem urzadzenia nalezy upewnic sie, ze ostona ochronna jest prawidtowo zamontowana.

+ Przed obstuga urzadzenia uzytkownik powinien w petni zrozumie¢ fizyczne wtasciwosci promieniowania laserowego, jego klasyfikacje zagrozen, zwigzane skutki zdrowotne
oraz niezbedne $rodki ostroznosci.

* Podczas pracy urzadzenia nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu skéry z laserem, aby zapobiec ewentualnympoparzeniom lub innym urazom.

« Nalezy zapewni¢ prawidtowy montaz oraz solidne zamknigcie ostony ochronnej lub Standardowej obudowy. Gdy ostona ochronna lub drzwi przednie sg otwarte, urzadzenie
powinno automatycznie zatrzymac prace lasera, aby zapobiec wyciekowi promieniowania laserowego, chronigc tym samym bezpieczerstwo operatora.

+ Podczas pracy materiaty poddawane grawerowaniu lub cieciu mogg wydziela¢ toksyczne i szkodliwe gazy lub opary. W zaleznosci od rodzaju i sktadu materiatéw
stosowanych do grawerowania/ciecia, emisje te mogq stanowic¢ zagrozenie dla zdrowia oraz srodowiska. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, zaleca sie stosowanie
urzadzenia wraz z oczyszczaczem powietrza, ktéry skutecznie absorbuje i filtruje wszelkie toksyczne lub szkodliwe gazy i opary powstate podczas pracy.

* NIE uzywaj tego lasera w warunkach rosy, zapylenia lub silnych zaktécen elektromagnetycznych (EMI), gdzie aktywna wigzka laserowa moze byc¢ tatwo odbita lub rozproszona.

* Uzywaj urzadzenia wytgcznie ze stabilnymi i kompatybilnymi zrédtami zasilania. To urzadzenie wymaga zasilacza o parametrach 24V / 5A. Nieprawidtowe uzycie
niekompatybilnego zasilacza moze spowodowac awarie urzadzenia.

« Przed uruchomieniem urzadzenia do grawerowania upewnij sie, ze wszystkie Srodki bezpieczenstwa zostaty wdrozone. Nosi¢ okulary ochronne, aby zapobiec
przypadkowemu uszkodzeniu oczu lub skéry przez wigzke laserowg Usur wszystkie niepowigzane przedmioty, aby unikna¢ niepotrzebnych uszkodzen spowodowanych
ekspozycjg na laser. W szczegélnosci usur wszelkie materiaty tatwopalne lub wybuchowe, aby zapobiec ryzyku pozaru.

3. Bezpieczenistwo pozarowe

Podczas ciecia lub grawerowania materiatéw urzadzenie wykorzystuje wysokogestosciowg wigzke laserowa, ktéra naswietla powierzchnie materiatu, powodujac jej nagrzanie
do wysokiej temperatury w celu odparowania materiatu bez spalania. Jednak wiekszo$¢ materiatéw jest z natury tatwopalna i moze zapali¢ sie, powodujgc powstanie
otwartego ognia. Takie ptomienie moga potencjalnie uszkodzi¢ urzadzenie (nawet jesli jest wykonane z materiatéw ognioodpornych) oraz jego otoczenie. Do-$wiadczenie
pokazuje, ze ciecie wektorowe za pomocg laseréw jest najbardziej prawdopodobnym Zrédtem powstawania otwartych ptomieni.

+ Zapewnij dobrg wentylacje miejsca pracy podczas obstugi urzadzenia, aby umozliwi¢ terminowg ewakuacje powstajagcego dymu.

+ Nie uktadaj materiatéw wokot urzadzenia, ktére mogtyby prowadzi¢ do rozprzestrzeniania sie ptomieni lub zwiekszac ryzyko zaptonu (szczegélnie materiatéw organicznych,
takich jak papier).

« Nie obstuguj urzadzenia bez nadzoru. Jezeli urzagdzenie jest niewtasciwie skonfigurowane do pracy przez dtuzszy czas bez nadzoru lub w przypadku wystgpienia usterki
mechanicznej badz elektrycznej podczas pracy, moze doj$¢ do pozaru.

« Regularnie czy$¢ urzadzenie. Nagromadzenie pozostatosci i odpadéw z nadmiernego cigcia i grawerowania zwigksza ryzyko pozaru. Upewnij sie, ze obszar roboczy urzadzenia
jest regularnie oczyszczany i wolny od wszelkich pozostatosci oraz odpaddw.

« Utrzymuj obszar wokét urzadzenia w czystosci, wolny od materiatéw tatwopalnych, wybuchowych oraz lotnych rozpuszczalnikéw, takich jak aceton, alkohol czy benzyna.

+ Miej pod reka gasnice i zapewnij jej regularna konserwacje oraz przeglady.

+ Podczas ciecia lub grawerowania materiatéw tatwopalnych przy niskich predkosciach i wysokiej mocy w Standardowej obudowie LaserPecker moze doj$¢ do pozaru. W
przypadku zauwazenia ptomieni natychmiast przerwij prace.

02



Informacje o bezpieczenstwie

4. Etykiety bezpieczenstwa

Znaki ostrzegawcze i instrukcje sg umieszczone tam, gdzie przed lub podczas pracy moze doj$¢ do obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia.
Jesli znak jest uszkodzony lub zagubiony, nalezy go niezwtocznie wymieni¢. Mozesz uzy¢ ponizszego szablonu do wydruku potrzebnego znaku.

CLASS 1 LASER PRODUCT I % LAiER

CAUTION -VISIBLE LASER LIGHT WHEN OPEN AND INTERLOCKS
DEFEATED AVOID EYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR
SCATTERED RADIATION

A

SCATTERED RADIATION

DANGER - CLASS 4 LASER LIGHT WHEN OPEN
AVOIDEYE OR SKIN EXPOSURE TO DIRECT OR

| LASER APERTURE

CLASS IV LASER PRODUCT

LASER RADIATION AVOID EYE OR SKIN
EXPOSURE TO DIRECT OR SCATTERED
RADIATION OPTICAL

Maximum Output: 10w(450nm)
Laser Medium: Solid&Semiconductor

Wavelength: 450nm

ENSURE YOU HAVE SAFETY
PROTECTIONS BEFORE USE

AVOID EXPOSURE LASERRADIATION
IS EMITTEDFROM THIS APERTURE

RGE

STOP
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Pobierz oprogramowanie

Pobierz aplikacje

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pobrac i zainstalowac aplikacje Laser Pecker
Design Space. Prosze postepowac zgodnie z przewodnikiem obstugi oraz
doktadnie zapoznac sie z ostrzezeniami i Srodkami ostroznosci w aplikacji.

Pobierz oprogramowanie na PC

Prosze odwiedzi¢ https://www.laserpecker.net/pages/software, aby pobrac
oprogramowanie na PC.
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Uzyskaj pomoc

Wsparcie techniczne

W razie jakichkolwiek probleméw prosimy o kontakt z zespotem obstugi klienta
pod adresem support@laserpecker.com.

YouTube: @LaserPecker

Grupa na Facebooku: Oficjalna grupa LaserPecker LP2

Samouczki wideo

Zeskanuj ponizszy kod QR, aby pozna¢ zasady korzystania z zabezpieczen LP2 Plus.




Lista zawartosci

Jednostka laserowa LP2 Plus x 1 Zasilacz AC i kabel zasilajacy x 1 Standardowa obudowa x 1 Elektryczny stojak x 1
% IIIIN
. Kabel USB-A do USB-C (0,6 m) x 1 Klucz imbusowy H2.5 x 1 ; ;
- - Kabel | DC (0,4 1 ; Klucz zabezpieczajacy x 2
Kabel USB-C do USB-C (0,35 m) x 1 abel zasilajgcy DC (0,4 m) x Kabel USB-A do USB-C (1.5 m) x 1 Sruby M4 * 5 x5 p jacy
) Kabel USB-A do USB-C (0,6 m)x 1  Uniwersalny elektryczny walec
Linijka x 1 Instrukja obstugi x 1 Pakiet materiatow x 1 06m) iwersalny elektryczny w.

(Opcjonalnie) (Opcjonalnie)
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Wprowadzenie do komponentéw (LP2 Plus)

Przycisk podgladu

Przycisk awaryjnego f
zatrzymania /

Przycisk pauzy
Wskaznik jednostki
laserowej

Soczewka pola

Ostona soczewki pola @

Podwdjne czerwone punkty
do ogniskowania
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Przycisk géra

Wskaznik elektrycznego

@
©
@
®
@
@
\jJ

stojaka

Przycisk dot

Port zasilania dla
elektrycznego stojaka

Port zasilania DC

Port USB-C (do
potaczenia z komputerem)

Port USB-A (dla
elektrycznego stojaka)

Port USB-A (dla
standardowej obudowy)

Port USB-A
(dlaakcesorium)

Port Klucza
Zabezpieczajgcego

Status wskaznika Jednostki laserowej

Staty zotty: Wigczanie zasilania
O Migajacy biaty: Brak potaczenia z siecig
O Staly biaty: taczenie z siecig
W\ Migajacy niebieski: Potaczono z siecia
@ staly niebieski: Potaczono z oprogramowaniem
\\\\\ Migajacy zielony: Plik w trakcie przesytu
. Staty zielony: Grawerowanie w toku
. Staty czerwony: Awaryjne zatrzymanie i roztgczenie
\\\\\ Migajacy czerwony i niebieski: Aktualizacja

oprogramowania uktadowego



Wprowadzenie komponentéw (Standardowa obudowa)

Port zasilania DC (dla Jednostki laserowej)

Port przedtuzajacy USB (5V / 1A)

Kabel zasilajgcy USB Standardowej (D]
obudowy

Q777D

=1

Przycisk awaryjnego zatrzymania

Zewnetrzny port USB-C
(do potaczenia z komputerem)

Port zasilania DC
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Szybki montaz

1. Potéz Standardowga obudowe na plecach.
Podtacz kabel USB-C do USB-C o dtugosci 0,35 m do Standardowej obudowy.
Podtacz 0,4 m kabel zasilajgcy DC do Standardowej obudowy.

3. Odwré¢ Standardowg obudowe do géry dnem i ustaw Elektryczny stojak tak,
aby jego rowki wyréwnaty sie z ptyta bazowa. Nastepnie zabezpiecz za pomocg
klucza imbusowego H2,5 oraz czterech Srub M4 * 5.
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2. Podtacz kabel USB-A do USB-C o dtugosci 0,6 m do Elektrycznego stojaka.

=

4. Potéz Standardowg obudowe na plecach i trzymaj LP2-Plus zgodnie z ponizszym obrazem:

a. Podiacz 0,4 m kabel zasilajacy DC do Jednostki laserowe;j.

b. Podtacz kabel USB-C do USB-C o dtugosci 0,35 m do Jednostki laserowe;j.

c. Podfgcz kabel USB 0,6 m USB-A do USB-C do trzeciego portu USB w Jednostce laserowe;j.

d. Podtgcz przewdd zasilajacy USB Standardowej obudowy do czwartego portu USB w
Jednostce laserowej.

e. Podiacz kabel USB 0,6 m USB-A do USB-C do portu USB lasera w Jednostce laserowej.
(Pomin ten krok, jesli Uniwersalny elektryczny walec nie jest dotgczony).

. W6z Klucz zabezpieczajacy. .




Szybki montaz

5. Dokre¢ pokretto mocujace przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, az bedzie 6. Ustaw Standardowg obudowe w pozycji pionowej i upewnij sig, ze
pewnie zamocowane. wszystkie kable sg prawidtowo podtgczone.

7. Nastepnie podtacz kabel zasilajacy AC do zasilacza, a zasilacz do portu zasilania 8. Przed uzyciem usun ostone soczewki polowej i zwolnij przycisk awaryjnego
DC z tytu obudowy. zatrzymania, przekre-cajac go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

e ———
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Potgczenie z oprogramowaniem

Potacz sie z aplikacja przez Wi-Fi
(Konfiguracja Wi-Fi po raz pierwszy lub zmiana sieci)
Otworz aplikacje LaserPecker Design Space, kliknij ,+" w prawym gérnym rogu, wybierz

model urzadzenia ,LP2 - PLUS" i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby skonfigurowac s ﬁ
ie¢ Wi-Fi dla urzadzenia. :

Zaréwno urzadzenie, jak i telefon muszg by¢ podtgczone do tej samej sieci Wi-Fi 2,4 GHz. i
Wskaznik Jednostki laserowej $wieci statym niebieskim Swiattem, jesli

potaczenie zostato nawigzane prawidtowo. Iy
O Migajacy biaty: Brak potaczenia z siecig .:m

O Staty biaty: kgczenie z siecig
\\\\\ Migajacy niebieski: Potagczono z siecig

[ ) Staty niebieski: Potagczono z aplikacjg

B 0 repmconnmct vourmscnine

Camera

ix

x

Select Wi-Fi

™ = oy mupperts 2 60 Wi

Wi-Fl  Salectwati
e



Potgczenie z oprogramowaniem

Potacz z oprogramowaniem na komputerze

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane i wtaczone.

Opcja 1: Potaczenie bezposrednie przez kabel USB

Device not
connected

Connect the device

Devicw connuction 11

W Busicoth W @

Ok

Otwdrz oprogramowanie LDS PC i
przejdz do obszaru roboczego. Kliknij
,Podigcz urzadzenie” (w prawym
goérnym rogu), wybierz ,USB" jako
metode potaczenia i kontynuuj.

Nastepnie otwérz LaserPecker Design Space i potacz urzadzenie z komputerem za pomoca kabla USB.

Opcja2: Potaczenie z oprogramowaniem na komputerze przez Wi-Fi
(Konfiguracja Wi-Fi po raz pierwszy lub zmiana sieci)

1. Przed skonfigurowaniem potgczenia Wi-Fi nalezy najpierw potaczy¢ urzgdzenie z
komputerem za pomoca kabla USB o dtugosci 1,5 m. To potgczenie USB umozliwia
konfiguracje ustawier Wi-Fi na urzadzeniu.

LP2P-10XX0X1
3
Device information »

2. Po nawigzaniu potgczenia przejdz do strony ustawiert maszyny w prawym gérnym rogu
oprogramowania. Wybierz ,,Konfiguracja Wi-Fi" i postepuj zgodnie z instrukcjami, aby
skonfigurowac sie¢ Wi-Fi urzagdzenia.

Bsic ifrmation w Wi-Fl Settings x
P
Sel 1+Fl
Laiex typ
LF2P-100000X1 4 WicFi v =z
Mg Frmnry hear
; e ——

PR A—— . &

Hada satting 1 e w8 el

Duwice Settings w"*m Losfigen

Urzgdzenie oraz komputer muszg by¢ [

potgczone z tg samg siecig WiFi 2,4 GHz.



Uzytkowanie produktu

Regulacja ogniskowej Pomiar linijka Fokusowanie na czerwonych
punktach

Uzyj przyciskéw géra/dét na gérze Elektrycznego LP2 Plus posiada statg ogniskowg o dtugosci 150 mm. Uzyj przyciskéw géra/dot, aby wyregulowac ostrosc

stojaka, aby dostosowa¢ wysokos¢ Jednostki laserowej. Po umieszczeniu materiatu wyreguluj wysokos¢ tak, by dwa czerwone punkty sie pokrywaty.

(Zalecane) Alternatywnie, ogniske mozna wyregulowa¢ Elektrycznego stojaka i uzyj linijki, aby upewni¢ sie, ze Podczas korzystania z LaserPecker DesignSpace

za pomocg aplikacji LDS lub oprogramowania na odlegtos¢ miedzy soczewka pola a powierzchnig mozesz wigczy¢ funkcje ,Red LightStay” w

komputer podczas etapu podgladu. materiatu wynosi doktadnie 150 mm. ustawieniach.

Controt Stand * &

mmm (Dcenter peint L\ F outtin provew

Dwie czerwone
kropki Pokrywajg sie




Uzytkowanie produktu

Kontrola dostepu do obstugi

Aby zapobiec nieautoryzowanemu uzyciu, wyjmij klucz zabezpieczajacy,
aby zablokowa¢ grawerowanie oraz wszystkie powigzane funkcje. Wtéz
klucz zabezpieczajacy, aby odblokowac urzadzenie i przywréci¢ normalng
prace.

Przycisk awaryjnego zatrzymania
W przypadku btedu lub awarii podczas pracy nacisnij przycisk awaryjnego

zatrzymania, aby natychmiast zatrzymac urzadzenie i odtgczy¢ zasilanie jednostki

laserowej.
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Uzytkowanie akcesoriow

Uniwersalny elektryczny walec

Podczas uzywania uniwersalnego elektrycznego walca potgcz zaréwno jednostke laserowg, jak i uniwersalny elektryczny walec za pomoca kabla USB 0,6 m USB-A do USB-C, jak
pokazano ponizej.

®
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Konserwacja

Konserwacja soczewki polowej Czyszczenie wentylatora wyciggowego standardowej

podczas procesu grawerowania soczewka polowa moze ulec zabrudzeniu. ObUdOWY

Dla najlepszej wydajnosci wyczy$c ja bezpytowa Sciereczkg zwilzong alkoholem. Po dtugotrwatym uzytkowaniu wylot wentylatora wyciggowego moze zostac zatkany

przez nagromadzony kurz, co moze zaktécac prawidtowa wentylacje. Uzyj $rubokreta,
aby zdja¢ wentylator, a nastepnie wyczys$¢ go, aby przywrdécic¢ prawidtowg wydajnosé
odprowadzania dymu.

(e
=
Czyszczenie filtra przeciwpytowego Poziomowanie Jednostki laserowej
Usun pokrywe po lewej stronie Jednostki laserowej, aby wyczysci¢ filtr Zaleca sie wypoziomowanie Jednostki laserowej przed uzyciem. Jezeli Jednostka
przeciwpytowy w przypadku nagromadzenia kurzu. laserowa nie jest wypoziomowana, uzyj klucza imbusowego H2,5 do regulacji

wszystkich trzech $rub poziomujacych znajdujacych sie pod uchwytem
Elektrycznego stojaka.




Specyfikacje techniczne

Rozmiar

Waga netto

Zrédio lasera i moc

Obszar roboczy

Materiat zewnetrzny

Tryb podgladu

Obstugiwane formaty plikéw

Metoda potgczenia

Obstugiwane systemy operacyjne

Moc wejéciowa

Temperatura otoczenia

System chtodzenia

Certyfikat bezpieczerstwa

208*233*432mm

Waga catkowita: 5,85 kg

Laser diodowy niebieski 450 nm, 10 W

100 * 100 mm (kwadrat)

ABS + PC, stop aluminium

Podglad prostokata / podglad konturu / podglad punktu centralnego

Oprogramowanie PC: G-code / JPG / PNG / BMP / DXF / SVG; Aplikacja mobilna: G-code / JPG / PNG / SVG
USB, Wi-Fi

Obstugiwane systemy: iOS 13.0+, Android 7.0+, MacOS 10+, Windows 10+; Kompatybilne z LightBurn
DC(24V,5A) AC(100-240V, 50-60Hz) 120W

Zakres temperatur: 10 °C ~ 35 °C (50 °F ~ 95 °F); zakres wilgotnosci: 10% ~ 95% RH (bez kondensacji)
Chtodzenie powietrzem

CE/RoHS/FCC/FDA/NCC/KC/UKCA/TELEC/GB4943.1




Oswiadczenia

Zastrzezenie

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Laser Pecker. Niniejsza instrukcja odnosi sie do
Panstwa bezpieczenstwa, obowigzkéw prawnych oraz przystugujgcych praw.
Prosimy o uwazne przeczytanie i petne zrozumienie instrukcji przed rozpoczeciem
uzytkowania. Nieprzestrzeganie zalecen zawartych w instrukcji moze skutkowac
urazem osobistym, niezadowalajg-cym efektem grawerowania lub uszkodzeniem
urzgdzenia oraz otaczajgcych przedmiotéw. Prosimy o zapewnienie, ze operator
urzgdzenia zna i rozumie tre$¢ instrukcji obstugi. Uzytkowanie tego produktu
oznacza, ze zapoznat sie Pan/Pani doktadnie z petng instrukcja, rozumie, akceptuje
oraz zobowigzuje sie przestrzegac wszystkich warunkéw zawartych w Zastrzezeniu.
Uraz osobisty, szkody materialne lub uszkodzenia produktu wynikajgce z
niewtasciwej obstugi lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obcigzajg uzytkownika,
a Shenzhen Hingin Technology Sp. z 0.0. nie ponosi za nie odpowiedzialnosci.

Ze wzgledu na fakt, iz warunki oraz sposoby uzytkowania produktu wykraczajg poza
kontrole LaserPecker, LaserPecker nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek z
ponizszych skutkéw, ktére ponosi uzytkownik:

Uraz osobisty, uszkodzenie mienia lub produktu spowodowane niewtasciwg
eksploatacja, nieprzestrzeganiem instrukcji obstugi lub innymi niepewnosciami.
Dzieto stworzone przez uzytkownika za pomocg produktéw LaserPecker narusza
prawa wiasnosci intelektualnej oséb trzecich lub jest sprzeczne z obowigzujacymi
przepisami prawa i regulacjami.

Uraz osobisty, uszkodzenie mienia lub produktu moze wystapi¢ podczas instalacji,
przenoszenia, przechowywania, uzytkowania, konserwacji oraz utylizacji tego produktu.
Wszystkie oficjalne materiaty LaserPecker przeszty testy bezpieczerstwa i sa
kompatybilne z tym produktem. Firma LaserPecker nie ponosi odpowiedzialnosci za
bezpieczeristwo materiatéw ani jako$¢ grawerowania w przypadku uzycia materiatéw
niebedacych oficjalnymi materiatami LaserPecker.

Prawa autorskie

« Prawa autorskie do niniejszej instrukcji oraz prawa do oprogramowania i sprzetu
zwigzanego z tym produktem nalezg do Shenzhen Hingin Technology Sp. z 0.0.
(dalej zwanej ,Hingin Technology”). Laser Pecker jest zarejestrowanym znakiem
towarowym firmy Hingin Technology.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga ulec zmianie bez wczes$niejszego
powiadomienia; Informacje zawarte w niniejszej instrukcji nie stanowia
zobowigzania firmy. Prosze zapoznac sie z najnowsza aktualizacjg na stronie

( https://www.laserpecker.net ). Tre$¢ niniejszej instrukgji nie moze by¢ powielana
ani rozpowszechniana w jakiejkolwiek formie lub celu bez pisemnej zgody Firmy.



Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi, stworzonej przez producenta.

Szczegdtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja
Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wiasnym zakresie lub przez wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie
uzytkownika. W przypadku braku informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukgji obstugi, nalezy
regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmiennos¢ stanu fizycznego produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub
stwierdzenia jakiejkolwiek odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak poprawnej konserwacji
(czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienno$ci moze doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace z zaniedbania.

Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczeristwa

Wszelkie informacje dotyczace uzytkowania produktu znajduja sie w instrukgji obstugi. Zanim zaczniesz z niego korzysta¢, zapoznaj sie z jej
trescig i stosuj sie do zawartych w niej wskazowek.

Przed uzyciem zapoznaj sie rowniez z ponizszymi informacjami:

Ostrzezenia dotyczace uzytkowania

Ryzyko poparzenia i przegrzania:
« Niektére elementy urzadzenia, takie jak gtowica laserowa czy materiaty robocze, moga osiggac bardzo wysokie temperatury podczas pracy.
+ Nie dotykaj nagrzewajacych sie czesci urzadzenia ani grawerowanych przedmiotéw bezposrednio po zakonczeniu pracy.
« Jesli to mozliwe, stosuj srodki ochronne, takie jak rekawice termiczne.
Ryzyko uszkodzenia wzroku:
* Wigzka lasera moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Zawsze uzywaj okularéw ochronnych rekomendowanych przez producenta i nie patrz
bezposrednio na laser lub jego odbicie.
Zagrozenie dla dzieci i zwierzat:
* Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci i nie stuzy do zabawy.
+ Urzadzenia, takie jak grawerki, wycinarki czy ich akcesoria (np. noze, rolki, pokrywy ochronne), zawieraja elementy mogace stanowic ryzyko
skaleczenia, zadtawienia lub innego urazu.

* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.
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Ryzyko pozaru:
» Materiaty uzywane w grawerkach i wycinarkach moga by¢ tatwopalne.
* Pracuj wytacznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach, z dala od tatwopalnych przedmiotéw.
+ Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia pracujgcego bez nadzoru.
Ryzyko toksycznych oparéw:
* Niektore materiaty do grawerowania mogg wydziela¢ szkodliwe lub toksyczne opary podczas pracy.
+ Uzywaj pochtaniaczy dymu i zapewnij odpowiednig wentylacje w pomieszczeniu, w ktérym pracujesz.
Ryzyko porazenia pragdem:
* Podtacz urzadzenie do gniazdka z odpowiednim uziemieniem.
+ Unikaj dotykania urzadzert mokrymi rekami.
* Regularnie sprawdzaj stan przewoddw zasilajgcych, wtyczek oraz elementéw elektrycznych. W razie uszkodzenia natychmiast odtgcz
urzadzenie i skontaktuj sie z serwisem.
Ryzyko uszkodzenia produktu:
» Uzywaj wylgcznie materiatéw i akcesoriéow rekomendowanych przez producenta. Nieodpowiednie komponenty mogg uszkodzi¢
mechanizmy wewnetrzne urzadzenia.
+ Nie pozostawiaj urzadzenia w wilgotnych lub zapylonych pomieszczeniach, poniewaz moze to prowadzi¢ do korozji lub zanieczyszczenia
elementéw mechanicznych i optycznych.
* Regularnie sprawdzaj stan gtowicy laserowej oraz innych elementéw ruchomych, takich jak rolki i prowadnice. Zanieczyszczenia lub zuzycie
tych elementéw moga wptynac na jakos¢ pracy oraz trwato$¢ urzadzenia.
+ Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas montazu i demontazu akcesoriéw. Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac trwate
uszkodzenie czesci urzadzenia.
+ Zadbaj o odpowiednig wentylacje podczas pracy urzadzenia, aby unikngé przegrzania jego komponentéw. Zatkane otwory wentylacyjne
moga prowadzi¢ do uszkodzenia elektroniki.
+ Nie narazaj urzadzenia na uderzenia, silne wstrzasy, upadki i inne czynniki mogace przyczynic sie do jego uszkodzenia.

tacznos¢ bezprzewodowa

Ochrona danych:
« Jesli urzadzenie obstuguje Wi-Fi lub Bluetooth, zabezpiecz potgczenie silnym hastem, a jezeli to mozliwe, wiacz szyfrowanie.



+ Regularnie aktualizuj oprogramowanie urzadzenia i aplikacji sterujgcej, aby chroni¢ dane przed nieautoryzowanym dostepem.
Zarzadzanie dostepem:

» Monitoruj liste urzadzen podtgczonych do systemu i usuwaj te, ktére nie sg juz uzywane.

+ Ogranicz dostep do urzadzenia wytgcznie do zaufanych uzytkownikéw.

Informacje dotyczgce prawidtowego uzytkowania

Montaz i konfiguracja:

+ Ustaw urzadzenie na stabilnej, réwnej powierzchni zgodnie z instrukcjami producenta.

* Przed rozpoczeciem pracy upewnij sie, ze wszystkie elementy, takie jak rolki, gtowica laserowa czy pokrywy ochronne, sg prawidtowo

zamontowane i zabezpieczone.

* Nie wiaczaj urzadzenia, jesli wykryjesz luzne elementy lub uszkodzone czesci.
Konserwacja, przechowywanie i czyszczenie:

* Regularnie czys¢ gtowice laserowg oraz elementy ruchome, aby zapobiec gromadzeniu sie kurzu i resztek materiatow.

« Wymieniaj zuzyte akcesoria, takie jak noze, filtry pochtaniaczy dymu czy rolki, zgodnie z zaleceniami producenta.

* Przechowuj materiaty do grawerowania w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezposredniego Swiatta stonecznego.
Bezpieczenstwo podczas pracy:

* Nie ingeruj w dziatajgce urzadzenie ani nie prébuj regulowac ustawier podczas pracy.

* Jesli zauwazysz iskrzenie, zapach spalenizny lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia, natychmiast je wytgcz i odtgcz od zasilania.

Dodatkowe Srodki ostroznosci
Serwis i naprawy:
+ Jedli urzadzenie przestanie dziata¢ prawidtowo, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.
* Nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzadzenia.
* Przeprowadzaj przeglady i konserwacje urzadzenia zgodnie z harmonogramem serwisowym okre$lonym przez producenta.
Bezpieczna utylizacja:
* Zuzyte urzadzenia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw chemicznych i elektronicznych.
* Nie wyrzucaj urzadzen do odpadéw komunalnych - oddaj je do lokalnego punktu zbidrki sprzetu elektronicznego.
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Jesli potrzebujesz dodatkowych informacji dotyczacych produktu, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta (e-mail:hurt@innpro.pl, strona I
nternetowa: https://innpro.pl/) lub z innym specjalista.

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Shenzhen Hingin Technology Co., Ltd niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Grawerka Laserowa Laserpecker 2 wersja Safeguard
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/laserpecker

Adres producenta: No. 8 Yaxing Road Longgang 518000 Shenzhen, cn
Czestotliwos¢ radiowa: 2480Mhz - 2483.5Mhz
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: <20dBm

Ochrona Srodowiska
Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢ umieszczany tacznie z innymi odpadami
E komunalnymi. Podlega on selektywnej zbidrce i recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie,
mmmm  2aPobiegasz potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. System zbierania zuzytego
sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony srodowiska dotyczgcymi usuwania odpadéw. Szczegétowe I
nformacje na ten temat mozna uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat zakupiony.

c € Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotyczacych zagadnien zwigzanych z
bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong srodowiska, okreslajacych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i
wyeliminowane.

Importer: {NNPRD:§ Producent: %queri-"ecxer Przedstawiciel w UE:
INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0. Shenzhen Hingin Technology Co., Ltd Apex CE Specialists GmbH
Rudzka 65c No. 8 Yaxing Road Longgang Habichtweg str. 1

44-200 Rybnik, Polska 518000 Shenzhen, Chiny 41468 Neuss, Niemcy

tel. +48 533 234 303 services@laserpecker.com info@apex-ce.com

hurt@innpro.pl
www.innpro.p

21






	页 2
	页 3
	页 4
	页 5
	页 6
	页 7
	页 8
	页 9
	页 10
	页 11
	页 12
	页 13
	页 14
	页 15
	页 16
	页 17
	页 18
	页 19
	页 20
	页 21
	页 22
	页 23
	页 24
	页 25

